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Glossario Juridico

(Com base na Constitui¢do Federal de 1988)
A

Ab-rogar —Cancelarcompletamente uma lei.

Tradugio: omboyke ragua (omboyke ete peteilei)

Acao Direta de Inconstitucionalidade (ADI) — Agdo que serve para dizer
se uma lei esta contra a Constitui¢ao.

Traducio: fiembohovai léi rehe — upe’a ha’e he’i ombohovai’a

constitui¢ao

Acao Popular — Qualquer cidaddo pode entrar com essa agdopara
cancelar algo que prejudique o governo ou o meio ambiente.

Traducio: Nemongueta onhondive( fiande reko rehegua)

Alvara —DocumentodaJustigaqueautorizaalgo,comosoltarumapessoa
presa.
Traducio:ome’éva

Amicus curiae — Pessoa ou grupo que entra num processo so para ajudar
com informagdes, sem ser parte dele.

Traducio: Ne’éharape oipytyvova teko joja rehe — oipytywdva, ha
Ne’&harape pegua oipytyvoséva tekojoja rehe. Pessoa de fora do caso que

quer ajudar na justica.

Anistia — Perdao oficial para certas pessoas que cometeram crimes,



geralmente politicos.

Traducdo: Mba’e vaiojehejarei(Nemboyke)

Arrazoado — Texto com os motivos e explica¢des de um pedido ou
decisao.

Traducio: Ne’é fiemoarandu

Administrativo-

Traducfo: Teta reko flangarekopyre

Associagao-

Tradugio: Nembo’atypavé

C

Caput — Primeira frase de um artigo de lei.

Traducio: fie’€ fiepyrii ( ie’€ mbyky) Significado:

Cautelar — Decisdo rapida e temporaria para evitar que algo piore até o
julgamento final.

Tradugio: Nemo’3 tenonderi Significado:

Clausula pétrea — Parte da Constituigdo que ndo pode ser mudada nem
por votagao.
Traducio: Nemoambue’jva

Coisa julgada — Quando uma decisdo da Justica ndo pode mais ser
modificada.
Tradugio: Ne’é paha Significado:



Competéncia — Quem tem o poder legal de julgar ou decidir alguma
coisa.
Traducio: Tembiapo reko

Comutacio de pena — Trocar uma pena por outra mais leve
Traducio: Pohyi iemomichi (tembiapo rehegua)

Concessao — Quando o governo autoriza uma empresa a prestar um
servico publico (como 6nibus ou luz).
Traducio: Neme’€ tembiapora rehegua

Constituinte — Pessoa ou grupo que faz uma Constituigao.

Traducio: Ojehecharamoguava tekojoja rembiporupy — Ko fie’€
omoafiete pe constitucdopy oimeva ojapova pe tembiapo rembiporu aty
mburuvichaiha.

Custos legis — Quem atua no processo para garantir que a lei seja
respeitada (geralmente o Ministério Publico).

Traducéio: onhangareko’a leire — ha’e oguata onhonvive pe mbayry
kuera omoherava processopy, onhangareko’a hese, upe’a ojapova hera
Ministerio Publico.

Congresso nacional
Traducio: Oga Guasu

D

Decoro parlamentar —Comportamento respeitoso e adequado que se
espera de um politico.

Traducéo: Tekokatu fiemoira — Ne’& pord ha teko pori ojejapoa

Deferir —Aceitarum pedido feito a Justica.
Traducio: Deferir — pe mba’e ojejerureva ojapo mbayry kuery

Desapropria¢io — Quando o governo toma um bem privado por
necessidade publica, pagando indenizacao.

Traducio: Desapropriacio — Mburuvicha oipe’a ijeupe pe yvy ha ome’e
pira pire, Nemomba’e rehegua, ojapo mburuvicha.



Desidia — Falta de cuidado ou preguica no trabalho, principalmente no
servigo publico.

Traducio: Desidia — ndo japo pordia pe hembia’apo onheme’ea chupe,
mba’apo’y rehegua tekovai, Mba’apo’y rehegua tekovai" Comportamento
de quem ndo quer trabalhar. "Ojapo vai iflangarekohape hembiapo" Faz
mal ou com descuido o seu trabalho. "Ohechauka ifiate’y ha ifiarandu’$"
Mostra desinteresse ¢ falta de empenho.

Dignidade da pessoa humana — Principio que diz que todas as pessoas
devem ser tratadas com respeito e valor.
Traducio: nhande reko marangatu — Nhande reko rehegua

Direito adquirido — Direito que alguém ja tem e ndo pode ser tirado,
mesmo se a lei mudar.

Traducio: Teko te’e ojeguerekéma va’ekue — Yvy rehegua teko tee
ojeguerekéma va’ekue ndaikatlii oiilembogueta

Doutrina — Explicagdes ¢ ideias de quem estuda e escreve sobre leiseo
Direito.

Traducdo: Ne’g 1éi reko rehegua — Ne’& reko rehegua omoarandu
mba’eichapa tekovekuéra oikova’era

E

Eficacia plena —Quandouma regra da Constitui¢@o ja pode ser aplicada,
sem precisar de outra lei.

Traducio: Oiko katuete — Oiko katuete ha ipu’aka peteiteime

Ementa —Re~sum0~docontel'1d0 de uma lei ou decisao.
Traducio: Ne’é Nembo’apy — Ne’€ mbykymi oikuaaukava he’iséva

Emenda constitucional — Mudanga feita no texto da Constituicao.
Traducido: Nembojoapy téra iemoambue Constituicio —
Nembohekopyahu ikativa ojepuru sapy’aitépe, ndorekoéi tekotevé jey
ambue 1¢i rehegua.

Excecaodeincompeténcia — Pedido para tirar o caso das maos de um
juiz que ndo pode julga-lo.



Traducio: Ne’émondo mba’e’yha — Ne’&jerure ojepe’a hagua pe
Tembiapo rekogui

Excludente de ilicitude — Quando a pessoa faz algo que seria crime, mas
tem justificativa, como se defender de uma agressao.

Traducio: Nemonei hekope’§va rehegua — Ojejapo va’erdva ha ikatu
fiemyesaka reheve, petei jerure ojepe’a hagua, petei hente ndorekoiva ha
ndo jayverei’a rehegua.

F

Foro privilegiado — Direito de certas autoridades (como deputados e
ministros)de serem julgadas por tribunais mais altos.

Traducio: Tekojoja yvate rehegua— orekova mburuvicha guasu kuera,
ofiembojovake hagua tribunal yvatevévape.

Funcéo tipica/atipica — O que ¢ ou ndo ¢ a atividade principal de um dos
trés poderes (Executivo, Legislativo, Judiciario).

Traduciio: Mba’apo te’e ha mba’apo’y~ te’e — Umi mba’e ojapdva
ha’eva’era petel poder rehegua (Executivo, Legislativo, Judiciario), téra

ojap6va ha ndojehechai ifiambue hagua.

Habeas corpus — A¢o que serve para proteger alguém contra prisao
ilegal. 3
Traducio: Nembohovai onhankareko ojeheja’vo ose™ — Tembiapo

0ipytyvd hagua ojehecha térd ofiemoambue hagua marandu
ofiefiongatuva’ekue petefi tapicha rehe.

Habeas data —Acdo usadapara verou corrigirdados pessoais guardados
porérgaospublicos ouempresas.
Traducio: Nembohovai marandu iiemopetei

I

Imprescritivel -Quenuncaperdeavalidade,mesmocom o tempo (ex:
crimede racismo).

Traducio: Ndopaiva ara rehe Ndoypytyiva ara rupive —Tekoteve’y
ohasavo ara;araka’evendohejaiojepoi,techapyra:avakue ojapova
tembiapo jopara rehegua



Imunidade parlamentar — Protecdo que os politicos tém para ndo serem
processados por suas opinides no trabalho.
Traducio: Mburuvicha fiangareko — Nefiangareko orekdva téra

mburuvicha kuery, ani hagua ojehuga ifie’& térd hembiapore, oguerekova
inemotenondehépe.
Inafiancavel — Quando a pessoa ndo pode pagar fianga para responder ao

processo em liberdade.
Traducio: Inafiancavel — Ndikatai ofileme’€ pira piré hese

Indulto — Perdao da pena concedido pelo Presidente da Republica.
Traducio: Indulto — Mba’efiyrd mburuvicha guasu ome’éva.

Inexigibilidade — Quando ndo se pode exigir certo comportamento de
alguém numa situagio.

Traducio: Ndojejapokatuvéi — Araka’eva ndaikatui ojejerure petei ava
ojapo hagua petei mba’e umi othame jehasa asy, ndikattiva ojerure petei
teko rehe

Injunc¢io (mandado de) — A¢do usada quando falta uma lei para garantir
um direito previsto na Constitui¢ao.

Traducio: Nembohovai fiemoaiiete — Ne’€jerure apykape ohechauka
hagua jeikotevéha petei 1éi ofiangareko hagua pe oiva Constituicio-pe.

J

Jurisdi¢cdo — O poder que juizes e tribunais tém para resolver conflitos.
Traducio: Jurisdi¢iio — Poder rehegua oikuaa hagua tekojoja, pu’aka
orekdva pe omoambue hagua.

Jurisprudéncia — Conjunto de decisdes anteriores dos tribunais sobre um
mesmo tema.

Traducio:Jurisprudéncia — pu'aka oguereckéva mburuvicha omoafetévo
tekojoja rehegua

L
Laicidade — O Estado nao tem religido oficial e respeita todas igualmente.



Traducio:Laicidade — tetd ndopoi petei jerovia rehe ha omomba’e
opaichagua jerovia

Liminar — Decisao proviséria tomada no inicio de um processo,
geralmente em situagdes urgentes.
Traducio: Liminar — Ne’€me’€ sapy’aite

Lei —
Traducio: Lei — mbayry kuery mba’eva oiva kuatiare

Liberdades constitucionais —
Traducio:Liberdades constitucionais — mbayry kuery mba’eva oiva
kuatiare

M

Mandado de injuncéio — Pedido a Justica para que um direito seja
garantido mesmo sem uma lei especifica.

Tradugio: Nembohovii fiemoaiiete — Ne’&jerure apykéape ohechauka
hagua jeikotevéha petei 1éi ofiangareko hagua pe oiva Constituigio-pe.

Mandado de seguranc¢a — Acdo para proteger um direito claro que esta

sendo desrespeitado por uma autoridade.
Traducio: Nembohovii fiangareko — Petei tembiapo oipysyrd hagua
petei ojehechava porava, ofiembyaiva petel mburuvicha rupive.

Ministro da defesa —
Traducio:Ministro da defesa —pe onhangareko’a heta mba’ere,
iporavare

Medida proviséria — Regra temporaria feita pelo presidente em casos
urgentes, com forca de lei.

Traducio: Tembiapora sapy’agua —Petei fie’€ téra sapy’aitegua ojapéva
mburuvicha guasu oikotevé ramo pya’e, ha oguereko mbarete 1éi ramo.

Ministério Publico — Instituicdo que defende a sociedade e fiscaliza o
cumprimento das leis.

Traducio: Tekoha fiangarekoha —ofangarekova tekojoja rehe ha

onangarekova tavayguakuéra rehe ha omana hagua ojejapopa hekopete
umi leikuéra.



N

Norma constitucional— Regra que esta dentro da Constituigao.
Traducfo:Léi guasu — Léi térd oiva Constituicdo-pe, tembiapo
fiemboheko.

Norma programatica — Regra que mostra objetivos a serem alcancados
com politicas publicas.

Traducio: Léi omoheiidiva fienotenonde — Léi omohefidiva mba’e
fienotenonde, ha tembiapo rape ohechaukava mba’e ojeguerckoséva

0]
Ordem juridica — Conjunto de leis e regras de um pais.

Tradugio:Nemboheko 1éi — 1¢i rehegua omoakava ha omotendondeva
tekojoja tetdme.

Ordem constitucional —
Traducio:Ordem constitucional — mbayry kuery ojapo kuatiare

Organizacio sindical:
Traducio:Organizacio sindical — aty ojapova hikuai

Ordem publica — Situagdo de paz, seguranga e organizagao que o governo
deve garantir.
Traducio: Tekopori ha py’aguapy — Petei teko fiemohenda pordhépe

othape py’aguapy, tekorosi ha fiangareko, ha tetd omba’apo hagua
ofiemombarete hagua

P

Persecucio penal — Etapas da investigacdo e do processo criminal.
Traducio: Persecu¢io penal — Umi tape ojejapdva ojehechakuaa hagua
petel mba’e vai oiko va’ekue ha ofiembojovake hagua upe rehegua.

Preceitofundamental — Ideias e principios mais importantes da
Constituigdo.
Traducio:Nemboheko tuichavéva— Umi temimo’a ha mba’e guasu

ohekopegua tawapy.



Previdenciario —
Traducio: Previdenciario —karai pira pire rehegua

Portugueses —
Traducio: Portugueses — mbayry kuery

Prevaléncia —
Traducéo: Prevaléncia —ha’e te’eva

Principio da legalidade — Ninguém ¢ obrigado a fazer ou deixar de fazer
algo que nao esteja previsto em lei.

Traducio: Teko he’iva 1éi rupive — tembiapo ojapo hagua térd ojapo’y
hagua mba’e oime’a mante 1éipe.

Principio da proporcionalidade — O governo deve usar meios justos e
equilibrados ao aplicar leis.

Tradugio: Nemboheko joja — Ojeipuru va’era tekojoja ha fiembojojavo
apoukapy térd fiangareko rehe.

Principio da reserva legal — Certos assuntos s6 podem ser tratados por

meio de lei feita pelo Legislativo.
Traducio: Nemboheko fiemonei 1éi rupi — O tembiapo térd mba’e
ofiefiangareko va’era afioite 1éi rupi, ojejapova

Promulgacio — Ato de publicar oficialmente uma lei ou emenda para que

ela passe a valer.
Traduciio: Nemoherakua te’e 1€i — Tembiapo ojehechauka hagud tetime
petei 1éi téra iemoambue oikdta hagua.

Q

Quoérum — Numero minimo de pessoas necessarias para uma votagao ou
decisdo ser valida.
Traducio: hetakue tekotevéva — Hetakue tekotevéva petei aty téra

jahupyty oike hagua hekoitépe ha ofiemboajévo petei fie’&.

R

Ratificacdo — Confirmagio oficial de algo, como um acordo ou decisdo.
Traducio: Nemonei te’e — Nemonei ete petei fie’€me térd mba’e oje’ejey

hese



Recurso extraordinario — Pedido para que o STF revise uma decisdo que
desrespeita a Constituigao.

Tradugio: Ne’éjerure guasu — Petei jerure ojeguerojera hagua pe
ndojehupyty’i akue

Recurso especial — Pedido para que o STJ analise uma decisdo que
desrespeita uma lei federal.

Traducio: Ne’&jerure guasu STF-pe — Ne’&jerure rehe ojehecha hagua
je’y pe ndojehupyty’iva

Repercussio geral — Quando uma decisdo da Justiga pode afetar muitas

outras parecidas. 3
Traducio: Oikova heta rehe (Nehendupyahu tuichdva) — Petei
jehechakuaa ikativa oipytyvd térd oiméva heta tapicha rehe.

Requisi¢ao — Ordem do governo para usar algo ou exigir um servigo, de
forma legal.

Traducio: Ne’émondo mburuvicha ojapéva — Ne’€ téra tembiapo otiva
tetdgui ojerure hagua petei mba’e térd tembiapo hekoitépe.

Revogacao — Cancelar uma lei ou parte dela.
Traducio: Nembojei léi rehegua( mbopaha lei) — Nemongue téra
filembogue petei 1€i térd ipehéngue

S

San¢io presidencial — Aprovagdo de uma lei pelo presidente.
Traduciio: Nemonei mburuvicha — Nemonei 1¢éi rehegua ojapova
presidente, oiko hagua léicha.

Segredo de justica — Quando o processo ¢ fechado ao publico, para
proteger os envolvidos.

Traducio: Nemokaiiy tekojoja — Ne’&fiemi rehegua tekojojépe, oikuaa
va’erd umi tapicha ofiembohodiva afioite

Sigilo fiscal/bancario — Protecao sobre informagdes de dinheiro e contas
bancarias.

Traducio: Nemokaiiy pira pire — Nenhongatu ha fiangareko marandu
rehegua ofiemomba’e’yva viru rehe.



Soberania —Poder do pais de decidir sobre seus assuntos, sem
interferénciade fora.

Traducio: Arandu — Pu’aka tetd oguerekova ojapo hagua hembiapo ha
ojogovernahagua ijeheguiete.

Seguranca —
Traducao: Seguranca — nhangareko

Senado federal:
Traducio: Senado federal — mburuvixa kuery

Supremo tribunal:
Traducio: Supremo tribunal —mbayry mburuvixava kuera renda

Subsidiariedade — O governo s6 deve intervir quando outros meios ndo
conseguem resolver.

Tradugio: Nepytyvé oikotevé jave — Tetd ojapo mba’e oikotevé jave
afloite, ambue mba’e ndoikatuiramo ojapo

Supremaciaconstitucional — A Constituigdo € a lei mais importante do
pais.

Traducio:Mbaretete Léi Guasu — Léi Guasu ha’e 1¢éi tenondegua ha
jjojaha’$va tetdme

T

Transito em julgado — Quandouma decisdo da Justiga ndo pode mais ser
mudada.  _ .
Traducio: Nemohenda opama — Nemohenda opama, ndaikatti

oflembohovai véima

Tutela jurisdicional —Protecdodada pela Justica quando alguém tem seu
direito violado. y
Traducio: Nangareko ojapova —Nangareko ojapova tekojojape rehe

Tutela provisoria — Prote¢dotemporaria dada pela Justica antes da
deciséo final. N
Traducio: Nangareko sapy’agua —Nangareko sapy’aitegua 1€i rupive



U

Usucapifio — Quando uma pessoa vira dona de um imével depois de morar
ou cuidar dele por muitos anos, sem ser incomodada.

Traducio: Usucapido — Yvy rehe ojeporuva ara pukukuétevo, upéi
ofiembojara hese

Ultratividade da lei — Quando uma lei antiga continua valendo para fatos
do passado, mesmo depois de ser cancelada.

Traducao: Ultratividade da lei — Léi ojeporu jey jey, opaha rire avei, ha
oiko gueteri imba’erechaukape

\%

Vacatio legis — Tempo entre a publicagdo de uma lei e o dia em que ela
comega a valer.

Traducio: Vacatio legis — Ara guasu ofiembohasa rire fie’& pyahu
ofiepyril hagua oje poruvo Ara’i fiemoira rehegua, fiemombe’u rire guive
ofiepyrll ragud

Veto presidencial — Quando o presidente decide ndo aprovar uma lei que

o Congresso criou.
Traducio: Nemoiiemboyke tekoaruvicha guasu ojapoa — Mburuvixa
guasu ndo motenondei ha he’i ndovaléi petei fie’€ ojapéva umi mbayry
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